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Erasmus+ tiessaistes valodas atbalsts

www.erasmusplusols.eu

Online Linguistic Support

Licence = piekluve OLS platformai


http://www.erasmusplusols.eu/

OLS piedavajums:

» Svesvalodas prasmes novértéjums galvenajai
mobilitates macibu vai darba valodai:
ANGLU, FRANCU, VACU, SPANU, ITALU UN HOLANDIESU

Klausisanas, lasiSanas un rakstiSanas prasmju novértéjums saskana ar
Europass

» Svesvalodas apguves kursi tiessaiste
galvenajai mobilitates macibu vai darba
valodai



KA1l ilgtermina (22meénesi) mobilitasu
dalibniekiem

» Novertéjums obligats™ visiem mobilitates
dalibniekiem pirms mobilitates sakuma un
pirms mobilitates beigam (viena licence)

» Kursi brivpratigi, kam Sanéméjs pieskir licenci

*ar 01.01.2015. visam studentu mobilitatem EN, DE, ES, IT, FR vai NL valoda
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Licencu pieskirsanas limeni




Licencu pieskirsanas shéma

THE ONLINE LINGUISTIC SUPPORT LICENSES ALLOCATION
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Sanemeja uzdevumi

Pieskirt novertéjuma licences mobilitasu
dalibniekiem (noradot e-pastus)

Pieskirt tieSsaistes valodu kursu licences (atlasot
dalibniekus, kuri veikusi novertéjuma testu)

Uzraudzit licencu izlietojumu (OLS pieejama
statistika)

Pardalit neizmantotas licences jauniem
dalibniekiem



Licencu pieskirsana dalibniekam

> Péc mobilitates dalibnieku atlases

» Novertéjuma licences — obligati, kursu licences — atkariba no valodas

apguves nepiecieSamibas un tikai, ja dalibnieks vélas apgut kursus

Pieskirto kursu licencu skaits nedrikst but lielaks par novertéjuma licencu
skaitu

Sanemejs ir atbildigs par dalibniekiem pieskirto licencu uzraudzibu un
pilnigu izlietojumu. Par izlietoto licencCu skaitu paredzéts zinot progresa
atskaite

Kad visas pieskirtas licences izlietotas, japrasa NA papildu licences



www.erasmusplusols.eu

L |Erasmus+  Online Linguistic Support bose | Atsesmes Toxt 1 nt: Lisong =

Login to my account



LicencCu pieskirsanas process

Péc tam, kad NA validéjusi licences OLS, Sanéméjs var sakt pieskirt licences
mobilitates dalibniekiem.

2014. un 2015.gada, lai pieskirtu licences dalibniekiem, Sanémeéjs:

L OLS modultieraksta mobilitates dalibnieku e-pasta adreses un norada
valodu katram dalibniekam, nosaka licences izmantoSanas beigu terminu

L Kad Sanéméjs validéjis, dalibnieki e-pasta sanems pazinojumu sakt
novertejuma testu

L OLS izvelas dalibniekus, kuriem vajadzétu tiesSsaistes valodu kursus



OLS Sanémeéja (BEN) modulis

1) Home

2) Assessment Licences Attribution to

Participants

e-pasta adreses logs, valodas izvélne, licences izmantoSanas beigu
termina izvélne

3) Course Licences Attribution to Participants
4) Used Licences Monitoring
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OLS BEN (2)

Licences Allocation To Participants - Assessment -2014-1-NA40-KA103-000003

Assessment Licences

Remaining assessment licences: 50
Allocation To Participants Atiributad sssessmont Bcances: 0
Total Licences: 50

¢

Course Licence Add new participants

Allocation To Partic ipants Please write here the new participants’ email addresses for a given assessment language, separated by ;" or *":

(f Emalls Count:Omall  Language to test Deadline to take the test
English n months

+]

Used Licences Monitoring

G AT



OLS BEN (3)

" lerasmus+  Online Linguistic Support ~ memtapmen examplU@domaincom

Course Licence Allocation To Participants - Courses- 2014-1-NA40-KA103-000001

i
4

fasesament Licences Remalning course lcences: 5
Allocation To Participants Attributed course lIcences: 15
Total Boences English: §
Total Bcences French: 1
? Total Beences German: 1
Course Licence o - .
. . Total Bcences [tallan: k]
Allocation To Participants Total Bcences Spansf: ]
Total Beences: 0
? N Participants
Used Licences Monitoring Rscords par pags Fitter by Tested Languspa Fitsr by Reachsd Lavsl Saarch 2l fishds
1 W Al L4 All v
_ S SRS
Participantil Dutch B2 01409 2 months m I:l
Participanti2 Garman [+ 01411 & months m l:l
Paticipanitd Itafian 3] 100410 3 months m I:l
Participantis English a w503 §menths m I:l
Mliocate to all selected



OLS BEN (4)

Used Licences Monitoring ﬂ]
Records per page Filter by Tested Language Filter by Reached Level Search all fields

li v Al ¥ Al v

hssessment | 1 Assessment | 1 Assessment | 2" Assessment

FirstN Last Name
ln " ll

Participant participant0l@domaincom  19/08/2014 19/09/2014 X Gmonths  Dutch Yes 19/09/2014
X X participant02@domaincom  21/09/2014 X X X X X Englsh Mo

Partipant 03 participant03@domaincom  19/10/2014 { /1012014 X X months Englsh Mo

Participant (4 participantM4@domaincom  24/09/2014 B2 25/09/2014 X X dmonths  Italian No

X X participant05@domaincom  20/10/2014 X X X X X Dutch No



Uzraudziba

Sanémeéjs var reala laika redzét:

e Licencu izlietojumu (abu veidu)

* Dalibnieku novértéjuma testu un kursu
rezultatus

* legut kopéjos statistikas datus
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Termins

2015.gada
1.janvaris

Tiklidz bus
izveidota MT
funkcionalitate

2015.gada
konkurss

2016.-2017.gads

Turpmak planots

Darbibas

OBLIGATA tie3saistes valodas novértéjuma veik$ana
visiem KA1 HE ilgtermina mobilitasu dalibniekiem

Importa-eksporta fails dalibnieku datu parnesei no Mobility Tool
uz OLS

- 100% mobilitates dalibniekiem novértejumi DE, EN, ES, FR, IT
un NL

- 40% mobilitates dalibniekiem valodu kursi

OLS pievienos visas ES valodas



Dalibnieks OLS -

Péc tam, kad Sanéméjs validéjis licences OLS, dalibnieks sanem uzaicinajumu
veikt sakotnéjo valodas prasmju novértéjumu noteikta termina.

Dalibnieks:

O Noteiktaja termina izpilda 1.novértéjuma testu, rezultati e-pasta
1 Valoda nav mainama; izmainu gadijuma pieskirama jauna licence.

 Katrai mobilitatei jauns novértéjums (ari tam pasam dalitbniekam
atkartota mobilitate)

 Péc novéertéjuma izpildes, ja Sanémeéja izveéléts, sanem pieeju kursu
modulim un tieSsaisté apgust to pasu valodu atbilstoSi zinasanu [Imenim

L Kursi aktivi no 1.ielogosanas mobilitates ménesu skaita garuma

L 2 nedélas pirms mobilitates beigam automatiski sanem aicinajumu veikt
2.novertejumu, kas javeic 10 dienu laika.



Novertejuma tests

* Profila aizpildisana
* Sistéma parbauda datora atbilstibu
e TieSsaistes uzdevumi ~40-50min.

e Rezultati dalibnieka e-pasta, redzami tikai
nosutosajai AllE, nevar but skéerslis mobilitatei
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Valodu apguves kursi

* Runasana, rakstisana, klausisanas, sapratne
e TieSsaistes uzdevumi
e Konsultacijas

* http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-
plus/gallery/video/online-linguistic-
support en.htm



http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/gallery/video/online-linguistic-support_en.htm

Noderigi

* Vadlinijas sanémeéjiem www.erasmusplusols.eu un VIAA
majaslapa
E+ > Macibu mobilitates > Dokumenti un veidlapas > Augstaka izglitiba

e Kludu pazinojumi un tehniskas problémas — Report a
Problem

English 3 A+ A~ L | Login

Howdoesitwork? Tryyourluck News  Help

Bl s+ Online Linguistic Support

e OLS kontaktpersona VIAA:

Laima Jaunsubréna, laima.jaunsubrena@viaa.gov.lv , t.67358457



http://www.erasmusplusols.eu/
mailto:laima.jaunsubrena@viaa.gov.lv

Paldies par uzmanibul!

Veiksmigu valodu apguvi!
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